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Slucaj srpske Skole u Kumanovu u svjetlu
dokumenata Osmanskog arhiva

Apstrakt: Pored mnogih problema 19. vijeka, jedan od glavnih s njegovog
kraja je bilo makedonsko pitanje u koje su pored velikih sila bile ukljuce-
ne i balkanske drzave: Srbija, Grcka i Bugarska. Jedan od glavnih nivoa na
kojem se ocitovao problem jeste prosvjetno i crkveno pitanje te je voden
pravi kulturologki rat medu pomenutim zemljama. U ovom radu ¢emo na
osnovu primjera kaze Kumanovo, u kojoj je prosvjetno i crkveno pitanje
bilo pod snaznim utjecajem egzharhista i patrijarha, prezentovati slucaj za-
tvaranja srpske $kole i njeno ponovno otvaranje diplomatskim putem. Na
taj nacin ¢emo prikazati efikasnost birokratskog mehanizma Osmanskog
Carstva koji je pisanim putem rjesavao i preventirao moguce krize i suko-
be. Osmanski arhiv, kao jedan od najvecih ostavstina Osmanskog Carstva,
obiluje mnogom gradom koja jo$ uvijek nije istrazena. Dolazak do nekog
dokumenta ne znaci nista bez poznavanja administrativnog mehanizma
Carstva, strukture arhiva, i nacina na kojem je to funkcionisalo. Iako su

dokumenti vrlo ¢esto samo birokratske prirode, od naziva odjela kome su
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pisma adresirana, do raznih pojedinosti i detalja u okviru nekog izvjestaja,
mogu dati itekako Siroku sliku za presjek jednog dogadaja u odredenom
vremenskom okviru i odredenim politickim prilikama. U ovom radu se
kroz primjer srpske $kole u Kumanovu moze vidjeti kako je rjesavanje ta-
kvog pitanja izgledalo u osmanskom sistemu. Od lokalnog upravnika za
obrazovanje, preko valija, ambasadora i ministara vanjskih poslova i mini-
stara obrazovanja, do velikog vezira i sultana, svi su bili ukljuceni i paralel-

no u kontaktu, bez ikakve smetnje u komunikaciji.

Kljucne rijeci: Kumanovo, makedonsko pitanje, srpske $kole na teritoriji

Makedonije, Osmanski arhiv.

Abstract: In addition to many problems of the 19th century, it was the Ma-
cedonian Question at the end of the century that sparked considerable in-
terest. Finding a solution required inclusion not only of the leading World
powers but also of the regional Balkan countries Serbia, Greece and Bulga-
ria. The Macedonian Question vastly manifested itself in the educational
and ecclesiastical sphere which led to the intangible cultural war between
the countries involved. In this paper, we will discuss the shutdown of the
Serbian school in Kumanovo and it’s reopening through diplomatic ways.
Kumanovo is a remarkable example of the Macedonian Question, where
the educational and ecclesiastical affairs were highly influenced by the ex-
charhists and patriarchists. We aim to elaborate on the efficiency of the
Ottoman Empire’s bureaucratic mechanism, which solved and prevented
possible crises and conflicts in writing. The Ottoman archive, one of the
greatest legacies of the Ottoman Empire, abounds with many materials that
are still unexplored. Finding a document means nothing without knowing
the administrative mechanism of the Empire, the structure of the Archive
and its functionality. More often than not, the documents are of the bu-
reaucratical essence, but it is its content that includes the name of the de-
partment, office or the addressed individual, as well as various details and
elements of the issue discussed, that can draw a rather extensively broad
picture of the event withnin its particular time frame and political circum-
stances. By using the example of the Serbian school in Kumanovo we will

expand on the idea of the Ottoman system solving the Macedonian Que-
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stion. From the local superintendent of education, through the wali, amba-
ssadors and ministers of foreign affairs and education, to the Grand Vizier
and the Sultan, everyone was involved and engaged in parallel intercourse,

without any hindrance in communication and conveyance.

Key words: Kumanovo, Macedonian Question, Serbian schools on the

territory of Macedonia, Ottoman archive

Historijska pozadina

a) Kratak pogled na makedonsko pitanje

Makedonsko pitanje (1878-1908) je jedno od glavnih problema s kra-
ja dugog 19. i pocetka kratkog 20. stoljeca koje je zamaralo Osmansko
Carstvo. Ono se javlja kao dio istocnog pitanja, a sam naziv nije produkt
osmanskih diplomatskih krugova, nego je koristen prije osmanskog
osvajanja ove teritorije, a zatim i zaboravljen. Veliki dio teritorije Ma-
kedonije je pripadao prvo Rumelijskom ejaletu, a u drugoj polovini 19.
vijeka djelimicno teritoriji Solunskog, Bitoljskog i Kosovskog vilajeta’,
Vilayat-1 Selase (ili tri vilajeta), kako su nazvani u osmanskoj admini-
straciji. Krajem 19. vijeka ovaj teritorijalni pojam se javlja kao izraz po-
kusaja decentralizacije, te je izbjegavan u sluzbenim osmanskim instan-
cama. Ako pogledamo na izvor makedonskog problema, vratit ¢emo
se na odluke Sanstefanskog mirovnog sporazuma kojim je Bugarskoj
dodijeljena pomenuta teritorija te osnovana Velika Bugarska. S obzirom
na to da su odluke Sanstefanskog mirovnog sporazuma, medu kojima je
i stvaranje Velike Bugarske pod ruskim utjecajem, ugrozavale ravnote-
zu snaga medu velikim silama, sazvan je Berlinski kongres. Odlukama
Berlinskog kongresa, Bugarska je podijeljena na tri cjeline: Knezevina
Bugarska, autonomna pokrajina Isto¢na Rumelija i Makedonija koja je

' Mehmet Hacisalihoglu, “Makedonya’, u: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt.
27, ur. [lyas Uziim (Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2003), 440.
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pod uslovom izvr$avanja reformi ostavljena Osmanskom Carstvu.”

No teritorija pomenuta tri vilajeta nije bila interes samo Bugarske.
Srbija se pozivala na Dusanovo Carstvo koje je obuhvatalo pomenute
teritorije, a Gr¢ka na anticko doba te su argumentovale historijsko pra-
vo na Makedoniju. Pored ovog historijskog prava, Armaoglu navodi jos
dva osnovna razloga teritorijalne borbe: strateski i ekonomski. Make-
donija je teritorija koja spaja Srednju Evropu sa Sredozemnim morem
preko dvije ravnice koje grade Morava i Vardar. Zbog ovih ravnica ovo
je najplodniji dio cijele balkanske regije.” Takoder, na teritoriji Make-
donije je zivjelo i stanovnistvo koje je etnicki pripradalo pomenutim
narodima, tako da je prema popisu iz 1904. kojeg je uradio osmanski
generalni valija Husejin Hilmi-paga bilo 1.508.507 muslimana, 896.497
Bugara, 307.000 Ruma ili Grka, 100.717 Srba, 99.000 vlaha.* Od same
pojave ovog pitanja posredstvom $kola i crkava nastat ¢e kulturoloski
rat izmedu pomenutih naroda, a u narednim godinama sva tri naroda
¢e djelovati i oruzanim Cetama. Sami procesi ¢e ove narode odvesti u
Drugi balkanski rat, a posljedice prevlasti i politicke borbe za teritoriju
Makedonije u drugacijoj formi traju i danas.

b) Borba za teritoriju Makedonije posredstvom prosvjetnih
aktivnosti

Prava manjina u Osmanskoj Carevini u pogledu $kolstva su prosirena
tanzimatskim fermanom iz 1839. godine u kojem se nije direktno pomi-
njalo kolstvo i islahatskim fermanom izdatim nakon Krimskog rata u ko-
jem je bilo rijeci i o $kolstvu manjina; a kona¢no su uredena obrazovnom
upravnom reformom (Maarif nizamnamesi) iz 1869. godine. Clanom 129.
ove nizamname manjinama je uz odredena pravila bilo dozvoljeno otva-
ranje $kola. Iako su i prije mogli otvarati $kole preko odredenih povlastica,

*Isto.
*Fahir Armaoglu, 19. Yiizy:l Siyasi Tarihi (Ankara: Tirk Tarih Kurumu, 1997), 580.
*Hacisalihoglu, “Makedonya’, 440.
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nizamnamom je proces pravno ureden.’ Tako je i prije pocetka makedon-
skog pitanja na teritoriji Makedonije bilo gr¢kih, bugarskih i srpskih skola.

Nakon podjele Bugarske na tri cjeline i velikog razocarenja koje je
uslijedilo tim ¢inom, Bugarska je anektirala Istocnu Rumeliju,® a za
borbu za Makedoniju su se pojavile dvije struje medu onima koji su
htjeli da povrate teritorije izgubljene Sanstefanskim mirovnim ugovo-
rom. Prva struja je vjerovala da se izgubljene teritorije mogu povratiti
iskljuc¢ivo uz oruzanu borbu i ustanak, dok je druga struja, predvodena
Bugarskom pravoslavnom crkvom, svoju borbu temeljila na prosvjetnoj
akciji preko crkava i §kola.” U ovome je imala primjer Grcke koja je na-
kon nezavisnosti 1821. ostvarila $irok aspekt djelovanja na teritoriji Ma-
kedonije, gdje je 1877. godine imala 256 $kola s 10.968 daka. Jos jedan
razlog za akciju ove vrste je bio taj §to je nakon Rusko-osmanskog rata
(1877-1878) Grcka prijavljivala bugarske $kole osmanskim vlastima uz
izgovor da imaju revolucionarne teznje te su postojece bugarske skole
zatvarane. Bugarska je htjela iskoristiti postojece tlo za borbu, krenuv-
$§i u akciju ponovnog otvaranja $kola.®! Borba je urodila plodom te je
1882-1883. godine na teritoriji Makedonije bilo 323 bugarskih ucitelja
i 14.815 ucenika, a samo sljedece godine 17.864 ucenika i 375 ucitelja.’

¢) Ukljucivanje Srbije u borbu za teritoriju Makedonije
posredstvom prosvjetnih aktivnosti

Samardzi¢ navodi da su srpske vlasti bile u strahu od obnove Bugarske
koja je bila formirana Sanstefanskim mirovnim sporazumom. To je bio

razlog okretanja Austriji u politici, a to je takoder diktiralo njenu politiku

*Salih Zeki Zengin, “II. Abdiilhamit doneminde yabanci ve azinlik mekteplerinin faali-
yetleri’, Belleten, br. 261 (2007): 617; Habibe Polat, “1869 Maarif Nizamnamesine Gore
Osmanli Devletinin Azinlik ve Yabanci Okullar1 Denetim Altina Alma Girigsimleri”, Asia
Minor Studies, br. 2, (2021): 777.

¢Hacisalihoglu, “Makedonya’, 440.

7 Fikret Adanir, Makedonya Sorunu (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlar, 2001), 108-110.
$Isto, 110-112.

°Isto, 112.
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spram Makedonije.’” Nakon $to je Bugarska anektirala Istocnu Rumeli-
ju, Srbija je istinski shvatila opasnost Sirenja Bugarske, te je kralj Milan
Obrenovi¢ objavio rat Bugarskoj u kojem je u novembru 1885. godine
Srbija porazena." Iako je na teritoriji Makedonije, kako navodi Yarci,
1867-1868. bilo otvoreno vise od 60 srpskih $kola,' Srbija se nakon $to je
uvidjela bugarsku i gréku opasnost, aktivnije prikljuc¢uje ovoj prosvjetnoj
i kulturoloskoj borbi na teritoriji Makedonije. Ovaj posao je nakon nekog
vremena preuzela srpska vlada koja je 1887. godine pri Ministarstvu ob-
razovanja osnovala kancelariju za srpske skole i crkve van Srbije, a zatim
je 1889. otvorena posebna kancelarija za propagandu. Za vrijeme Nikole
Pasica i radikalne stranke, propaganda je nastavljena, a politika se nije
mijenjala od 1891. do 1912. godine. Preporuceno je da se otvara $to vise
srpskih skola, da se knjige dijele besplatno, da se ucitelji redovno placaju,
da se osnivaju organizacije bratstva medu Srbima."” Tako je 1892. godine
u Makedoniji bilo 110, a 1907. godine 228 srpskih $kola.'*

Zatvaranje srpske $kole u Kumanovu

a) Srbi u Kumanovu

Kumanovo je bila kaza (srez) koja je bila vezana za Skopski sandzak,
a Skopski sandzak za Kosovski vilajet."” Boji¢ u svojoj knjizi navodi da
je u vjerskim pitanjima kaza pripadala skopskoj eparhiji.'® Prva skola u
ovoj kazi je otvorena 1805. godine. Kako smo ve¢ naveli u uvodnom pa-
ragrafu, na teritoriji Makedonije je vladao pravi kulturoloski rat medu

" Momir Samardzi¢, “Srbija i Bugarsko Pitanje 1878-1885", Zbornik matice srpske za isto-
riju, br. 77-78 (2008): 201.
" Adanir, Makedonya Sorunu, 114.

12 Giiler Yarci, “Osmanli Diplomasisinde Makedonya Meselesi”, Elektronik Siyaset Bilimi
Arastirmalari Dergisi, br. 1 (2013): 86.

¥ Adanir, Makedonya Sorunu, 114-115.
Yarci, “Osmanli Diplomasisinde Makedonya Meselesi”, 86.
' Salndame-i Vildyeti Kosova (Skoplje: Vilayet Matbaas1 H. 1314 (1896/1897.)). 264.

*Dusica Boji¢, Srbi u Kumanovskom srezu: od prve polovine XIX do sredine XX veka (secan-
ja Mihaila-Milana Petrovica) (Beograd: Istorijski muzej Srbije, 2015), 12-14.
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Bugarima, Grcima i Srbima u pogledu prosvjete. No prije nego se Srbija
ukjucila u ovu borbu, u kumanovskoj kazi se osje¢ao jak utjecaj bugar-
ske egzarhije. Nakon 1872. godine srpski narod se podijelio na egzar-
histe i patrijarhiste, a $kola je podijeljena na bugarsku i srpsku, koju su
nazivali grkomanska. Otvaranje srpske $kole je uslijedilo 1875. godine,
ali $kola je zatvorena usljed pritiska egzarhista preko osmanske vlasti na
patrijarhiste. Skola je ponovo otvorena 1892. godine.'” Boji¢ ne navodi
dalju sudbinu ove $kole, te pretpostavljamo da je zatvorena skola, ¢iji
¢emo slucaj obraditi kroz ovaj rad, upravo pomenuta kola.

b) Prikaz dokumenata o sluc¢aju zatvaranja srpske skole u
Kumanovu

Ovaj slucaj je iznimno bitan iz vise razloga. Naime, pored toga $to
se kroz ovaj primjer moze bolje razumjeti politicka situacija i priroda
diplomatskih odnosa izmedu Srbije i Osmanskog Carstva, s aspekta
Osmanskog arhiva, ovo je jedan od rijetkih primjera gdje se moze upra-
titi pocetak i kraj jednog slucaja. Stoga smo odlucili da na ovaj nacin
prezentujemo prepiske i samim tim ponudimo hronoloski i sistemski
slijed u osmanskoj diplomatici, gdje se moze vidjeti nacin funkcionisa-
nja birokratskog sistema i njegova brzina.

Pocetkom maja 1893. nailazimo na prvi spomen srpske skole u Ku-
manovu u dokumentima Osmanskog arhiva u Istanbulu. Naime, na-
kon zalbe za zatvaranje $kole upucene od strane Ministarstva vanjskih
poslova Srbije preko svog ambasadora u Istanbulu, iz Visoke Porte je
poslan upit Kosovskom vilajetu. U dopisima koji se uglavnom nalaze
u fondovima Béab-1 Ali Evrak-1 Odast (BEO) tj. Visoke Porte, nalazimo
odgovor iz Kosovskog vilajeta i dopise koji su upuceni ili koje je primilo
Ministarstva obrazovanja.

Kao $to je prica i zapocela diplomatskim putem, zavrSava se na isti
nacin, nastavak pronalazimo u fondovima Ministarstva vanjskih poslo-

7Tsto, 17.
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va, u katalozima politickog odjela (HR, SYS). Krajem maja se pojavljuje
izvjestaj osmanskog ambasadora u Beogradu s izvjestajem o ¢lancima u
lokalnim novinama kao sto su Videlo i Odjek'® o zatvaranju skole, ali i s pi-
smima zahvale od strane ministra vanjskih poslova Srbije velikom veziru.

Bogatstvo Osmanskog arhiva se ogleda i u tome $to se izvjestajima
ambasadora iz raznih glavnih gradova, pored li¢cnog izvjestaja o nekom
dogadaju, vrlo ¢esto u prilogu $alju i originali nekog lista na lokalnom
jeziku i prijevod istog na francuski jezik, koji je bio jezik diplomatije.
Tako da je Osmanski arhiv veoma bogat gradom koja je sacuvana, ne
samo u originalu nego s prevodom na francuski i osmanski jezik. Stoga,
kako bi se razumio ovaj slu¢aj u Kumanovu, prvo ¢emo podijeliti tekst
koji je objavljen u listu Videlo 9. maja 1893. godine, a koji je bio u prilo-
gu izvjestaja osmanskog ambasadora u Beogradu 12. maja 1893. godine.
Tekst izdvojen iz ovog broja glasi:

Glas iz Vranje

Otud preko granice stizu nam glasovi, koji treba da bace u brigu svakog
onog koji misli o buducnosti svog plemena, a nas ovamo, granicare, i bliske
posmatrace svega onog sto se radi nad onom nasom braéom sto su ostala
s one strane plota, ispunili su i pravednim gnjevom, jer mi tamo za grani-
com imamo i svog roda i svojih prijatelja, i svaka njihova beda i nevolja
nas sve utoliko jace kosne. Da vam ispricam Sta nam je otuda javljeno. U
Kumanovu pregalastvom Kumanovéana otvorena je srpska skola, muska
i Zenska. Sve je u njoj islo da ne moze biti bolje: dobri ucitelji, a puna skola
decice, da vam je milina pogledati. No, nekome se nije svideo napredak
njen i 1. ov. mes. ona je na jedan varvarski nacin zatvorena. Rekoh var-
varski nacin, i vidicete, da jest tako. 30. Aprila kumanovski kajmakam
saopstio je opstini naredbu skopskog valije da zatvori srpsku skolu. Opsti-
na, saprirodno svim izvesti o tome zastupnika g. mitropolita Metodija, a
ovaj depesom izvesti o tome svog mitropolita. Mitropolit, osnivajuci se na

8 Tlirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (dal-
je: BOA), Istanbul, Hariciye Nezareti, Siyasi Kisim Evraki, 1483-9.
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povlastice koje je sultan darovao vaseljenskoj Patrijarsiji, preporuci svom
zastupniku da skolu niposto ne zatvori. Kad je kajmakam dobio takav od-
govor on je 1. Maja poslao skoli jednog Zandarmerijskog juzbasu sa zZan-
darima, te su ovi svu decu rasterali i skolu zatvorili, i to su ih zatvorili bez
ikakvog milosrda, a samo s toga sto uce srpsku skolu. Mitropolitov zastu-
pnik izvestio je skopskog mitropolita depesom o svom varvarstvu, pa su za
tim i sam krenuo za Skoplje da spase Kumanovo od posledica ovog nasilja.
Cujemo da je jos u Skoplje zajedno sa njegovim Zalbama ispratili i sama
decica svoje Zalbe: dva muskarca u ime svojih 140 drugova i dve devojcice
u ime svojih drugarica telegrafisali su i sultanu u Carigrad i valiji u Sko-
plje i molili da im se $kola otvori. Ja sam vam ispri¢ao dogadaj onako kako
je nama saopsten, a uveravam vas da je izvor iz kojeg znam sasvim sigu-
ran i da je prema tome bilo sve ovako kako sam vam kazao. Skola je jos
zatvorena, a deca razjurena iz nje, bazaju sad besposlena po Kumanovu,
a agenti protivnika Srpstva razmilili se za njima pa jedan po jedan dete
vrebaju za svoje skole. Sta bude dalje javi¢u vam, a vas molim da sve ovo
publikujete. Javno misljenje u Srbiji ne moze biti ravnodusno prema ova-
kvim stvarima. Ovo se desilo nadomak Vranji, tu uz samu skoro granicu,
a kako li je onda dalje u unutrasnjosti? Sto nas u svemu najvise interesuje
to je sto bismo zeleli znati da li je ovakva naredba protivu kumanovske
skole, a mozda i protivu svih drugih srpskih skola dosla od strane Porte, ili
je ovo niZa vlast uradila na svoju ruku. Mi ne mozZemo verovati da je to sa
znanjem ili po naredbi Porte: Sultan ne moZze imati razloga potpomagati
Bugare ili ma koga drugog protiv Srba, pa ak ni onde gde bi se i postoja-
nje srpstva moglo staviti u sumnju, a kamoli ovde. Njemu su, verovatno
je, jednaki svi njegovi podanici ma koje narodnosti bili, i stoga mi ovamo
verujemo da je sve ovo uradila niza vlast na svoju ruku, i drZzimo da bi se
pocetak svemu ovome morao naci u Skoplju. Skoplje je sediste valije, a u
rukama ovog su i svi pokretaci uprave valilukom."

BOA, Hariciye Nezéreti, Terciime Odasi Evraki (dalje: HR.TO), 538-63.
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Ovaj ¢lanak, pored toga $to je poslan u originalu, i $to je od strane
ambasadora preveden na francuski jezik, u okviru Odjela za prevodenja pri
Ministarstvu za vanjske poslove Carstva (Hariciye Nezareti Terciime Odast),
preveden je na osmanski jezik i provjeren viSe puta, tako da tokom mjeseca
maja nalazimo viSe prevoda ovog ¢lanka koji je koristen kao osnova za dalje
prepiske. %

Posmatrajuci ovaj dogadaj kroz dokumente Osmanskog arhiva, pri-
mjec¢ujemo da je najstariji dokument zaveden 17. maja, a radi se o pi-
smu kojeg je izdala Visoka Porta, a koji je upuc¢en Kosovskom vilajetu
u kojem se navodi da je stigla zalba od Srpske ambasade u Istanbulu. U
zalbi se navodi kako je novi kosovski upravnik za obrazovanje (maarif
miidiirii) zatvorio srpsku skolu i time branio osnivanje takvih skola. U
pismu se spominje da ¢e se ovaj slucaj rijesiti na osnovu odluke iz 17.
$evvala 1310. godine po hidzri (5. maja 1893.), i da ¢e Ministarstvo ob-
razovanja biti obavje$teno o ovome.*

U narednom dokumentu koji je istog datuma s Porte upuéen Mini-
starstvu obrazovanja navodi se da ovakve vrste prepreka za rad srpskih
$kola ne trebaju postojati.”> Ovdje mozemo vidjeti da Visoka Porta, kao
centar birokratije Carstva i vrhunski administrativni organ, upucuje pi-
sma paralelno na vi$e drugih administrativnih jedinica koja su direktno
ukljucena u slucaj i samim tim utjecala na brzinu i efikasnost sprovo-
denja odluke. I pored ovih pisama ubrzo susrecemo dopis vilajetu koji
trazi da se odluka od 17. maja $to prije izvrs$i.”

Jedan od najreprezentativnijih dokumenata u ovoj prepisci je odgo-
vor i odluka, napisana od strane velikog vezira, a nalazi se u fondovima

Yildiz Dvorca i glasi:

2BOA. HR.TO, 538-65/27-58.

2 BOA, Bab-1 Ali Evrak Odasi (dalje: BEO), 201-15061.
2BOA, BEO, 202-15090.

2BOA, BEO, 209-15633.
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Bab-1 Ali
Daire-i Sadaret

Amedi Divan-1 Hiimayun 2538

Kumanovada bulunan Sirp mektebinin sed edilmesi ve bosnak lisani
ile tekelliim eden ehalinin kilise ve mektepleri hakkinda ika“i mevini‘
ve miiskilat edilmekte, ve Kosova Maarif miidiirii tarafindan dahi, Sirp
mektepleri hakkinda mudamelat sedide-i gosterilmekte oldugu Sibistanin
Hariciye Nezareti Istanbul maslahatgiizahgina bilviiriid siireti tevdi olunan
muharrerdt notadan musteban olup Memalik-i sahane sakini ekvam
muhtelefenin nazar-1 hiikiimet-i seniyyede yekdigerine riichani olmamasi
ile ciimlesi hakkinda mudmele-i miitesaviye-i icrdsai muvdfik hikmet-i
ve maslahat-i olarak sirf Bosnak lisani ile tekelliim eden ehalinin kendii
lisanlariyla icrdy-i tedrisat-i iciin mektepler kiisidina ve ekvam-1 miihtelif
olan mahallerede dahi muhtalat mektepleri acilmasina riihsat verilmesi ve
komiteleri mesktik bulunan ehali hakkinda Bab-1 Aliden sudl-1 miiameley-i
edilmesi ldzime den olunduguna Kumanova mektebinin kiisadina riihsat
itasi Kosova Vilayetine ve Maarif miidirine maattevbih talimat verilmesi
dahi Maarif Nezaret-i Celilesine yazilmis olmagla Hakipayi-1 Hiimdytin
Hilafetpenahi arzi miitemennadir efendim.

Fi 16 Zilkide 1310
20 May1s 1309

Sadrazam ve yaveri Ekrem (Cevap)

Prijevod:
Odluka
Dokument izdat od strane Visoke Porte

Nakon istrazivanja o dogadajima spomenutih u Zalbi od strane Mini-
starstva vanjskih poslova Srbije preko njihovog ambasadora u Istanbulu
o tome da se zatvara srpska skola i da se prave prepreke i problemi za rad
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crkve i $kole naroda koji govori bosanski jezik, i kako se kosovski upravnik
za obrazovanje neprimjerno i grubo ophodi prema ‘srpskoj skoli’, odluce-
no je po pitanju razlicitih naroda koji su nastanjeni u okviru Carstva, da
ni jedan narod nema prednost u odnosu na drugi, odlucena je ravnoprav-
nost kako bi se ispunila pravda i postiglo opce dobro. Da samo radi Cinje-
nice sto jedan narod govori bosanski jezik postize pravo da se otvori skola
na njegovom jeziku. Da u mjestima gdje su mijesani narodi treba dozvoliti
otvaranje mjesovitih skola. A sto se tice sumnjivih naroda za njihove mo-
Ibe se treba obratiti Visokoj Porti kako postupiti s njima.

Odobrena je dozvola za otvaranje skole u Kumanovu, te da se Kosov-
skom vilajetu i lokalnom upravniku obrazovanje posalje opomena za nje-
govo ophodenje i da se posalje ova odluka ministarstvu obrazovanja i da
je se ceka potvrda Sultana na ovo.

Dana 16 Zilkide 1310
20 Maj 1309
U potpisu Veliki Vezir (odgovor) **

#BOA, Yildiz Sadaret Hususi Maruzét Evraki, 275-28. S obzirom na to da se u ovom doku-

mentu spominje “bosanski jezik”, bitno je razjasniti da su ovo dva razli¢ita problema koji
su igrom slucaja zavrsila u istom dokumentu. Samim time $to smo kroz rad obradili preko
10 dokumenata na ovu temu, sa sigurno$¢u mozemo reci da je $kola koja se zatvorila i
ponovo otvorila bila srpska $kola. A §to se ti¢e spominjanja “govornika bosanskog jezika’,
mozemo reci da je kriza koja je izazvana zatvaranjem srpske Skole u ovom gradu otkrila
i to, da je bilo i naroda koji govore bosanskim jezikom (bosnak lisani), i koji traze rav-
nopravnost koju je odobrilo Carstvo. Radi se o odluci o obrazovanju i vjerskim obredima
na maternjem jeziku od 4. maja iste godine, kada je nastupila sli¢na situacija s otvaranjem
$kola od strane Bugarske i Srpske Crkve u Skoplju.
Emgili navodi u svom studiju o iseljavanju Bo$njaka da je jedan od puteva kojim su isli
iseljenici prema centru Carstva i Anadoliji, bila teritorija Makedonije, odnosno tadasnjeg
Kosovskog vilajeta. Tako je veliki broj muhadzira stigao u Istanbul i gradove u okruzenju,
dobar dio njih je i ostao u nekim gradovima na putu gdje su nasli uvjete za zivot. Jedan od
takvih centara je grad Kumanovo, u kojem je pocelo naseljavanje Bo$njaka 1881. godine.
Bosnjacki iseljenici koji su nastanili Kumanovo i sela oko njega su uglavnom bili iz sje-
verne Bosne. Fahriye Emgili, Bosnaklarin Tiirkiye’ye Gogleri (1878-1934) (Istanbul: Bilge
Kiiltiir Sanat Yayinlari, 2012), 256.
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Ovaj dokument potvrduje pretpostavke pisane u Videlu, kako je za-
tvaranje $kole postupak lokalnog upravnika, i niposto odluka koja dola-
zi od strane Visoke Porte ili osmanske uprave. Kao potvrdu ozbiljnosti
kojom je pristupila osmanska diplomatija ovom pitanju, nalazimo i do-
kument koji govori o molbi koju je pisao ucitelj ove §kole i koja je stigla
do Visoke Porte; molba je prilozena dopisima koji se ti¢u ovog slucaja i
koji se $alju Kosovskom vilajetu.

Takoder, ovaj slucaj je usmjerio paznju na vaznost koju je Carstvo
pridavalo tehni¢kim i pravnim prilikama i okolnostima kada su u pita-
nju Skole drugih naroda. Naprimjer, u spomenutoj srpskoj skoli su bile
zaposlene i uciteljice srpske nacionalnosti, te je u okviru odluka Visoka
Porta trazila od Ministarstva obrazovanja da se administrativno pobri-
ne za ovaj proces, s obzirom na to da su sve uciteljice iste nacionalnosti,
$kola zvani¢no dobija status strane tj. srpske skole.*

U okviru ovih dopisa, aktivno uces¢e ima Ministarstvo vanjskih po-
slova i osmanski ambasador u Beogradu s jedne strane te ministar vanj-
skih poslova Srbije i ambasador Srbije u Istanbulu s druge strane, $to je
rezultiralo da se ovaj slucaj rijesi u roku od dva mjeseca. Posljednji do-
kument koji tretira ovaj slucaj je zaveden 3. jula 1893. godine u arhivu,
a sadrzi pismo koje je Andre Nikoli¢, ministar vanjskih poslova Srbije,
uputio velikom veziru Dzavid-pasi. U ovom pismu se naglasava zahvala
sultanu i osmanskim vlastima na razumijevanju i Zelji da se uspostavi
pravda te se trazi da u pitanje otvaranja srpskih $kola bude direktno
ukljucena Visoka Porta, a ne lokalna vlast u Kosovskom vilajetu. Ovaj
slucaj je rijesen otvaranjem $kole, kako se u izvjestajima naglasava jos
prije samog dolaska novog ambasadora, te je samim tim zakljucen i vise
nije bio predmet dopisa i izvjestaja u diplomatskim odnosima dvaju dr-

zava.”’

»BOA, BEO, 213-15906.
*BOA, BEO, 221-16529.
¥BOA, BEO, 229-17146.
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Zakljucak

U ovom radu smo pokusali dati jedan prikaz kako pristupiti gradi
Osmanskog arhiva i po kojem slijedu su funkcionisali birokratski meha-
nizmi te kojom brzinom su se pisali odgovori ili slali upiti na odredena
pitanja. Ambasadori su nastojali da izvjestavaju o glavnim temama u lo-
kalnim novinama te su prevodili odredene clanke i slali u Istanbul, a sve
se to pohranjivalo u arhiv, tako da danas imamo pristup nekim stranim
novinama zahvaljuju¢i osmanskim ambasadorima u stranim drzavama.
Administrativna podjela unutar sistema Carstva je doprinijela i da protok
informacija djeluje efikasno, odjeli su medusobno komunicirali po utvr-
denom redu i sistemu, a Visoka Porta je bila vrhunski odjel koji nadgleda,
obuhvata i ucestvuje u tim prepiskama i paralelno se obraca svim orga-
nizacijskim jedinicama. Ovakav protok informacija je bio olaksan pa su i
lokalni ljudi uspijevali da dodu do nje ukoliko je bilo potrebe za tim. Na
ovom primjeru $kole u kumanovskoj kazi, jasno vidimo efikasnost biro-
kratskog mehanizma Osmanskog Carstva koji je rijesio krizu koja je u jed-
nom periodu, kao sto je period makedonskog pitanja, mogla dovesti do ve-
¢ih posljedica i, u konacnici, sukoba izmedu Srbije i Osmanskog Carstva.
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Summary

The Case of the Serbian School in Kumanovo in the Light
of Documents from the Ottoman Archive

The educational question was one of the main aspects of the Macedo-
nian Question at the end of the 19th and the beginning of the 20th cen-
tury. It was particularly evident in the relations between Serbia, Greece
and Bulgaria, and especially in the relations of the mentioned countries
with the Ottoman Empire. Using the example of the Serbian school in
Kumanovo, we can see what kind of reaction was caused by the closure
of a school that functioned in the mentioned period. From the reaction
of the Serbian side to the closure of the school in the newspaper “Vide-
lo” to the Turkish officials reporting on this case at a higher level and
the process of the Ottoman administration to resolve this matter, we
observe, among other things, the effectiveness of the functioning of the
Ottoman system resolving the dispute that could have led to tense rela-
tions between Serbia and the Ottoman state and greater consequences.
Based on the documents and the chronological sequence of events in
the mentioned process, we see that in the resolution of this issue, from
the local administrator for education, through the walis, ambassadors
and ministers of foreign affairs and education, to the Grand Vizier and
the Sultan, all were involved and in parallel contact, without any break-

down in communication.



